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Manual de Instrucciones
Manual de instrugées

jLea estas instrucciones y las indicaciones de seguridad antes de poner en funcionamiento el aparato!
Leia este Manual do Utilizador e as instrucoes de seguranca antes de utilizar este aparelho!

Primera puesta en funcionamiento o después de periodos prolongados de inactividad
Primeira utiIizagéo ou depois de um longo periodo de néo utilizacdo

(-} ? @J )
Extraer el folio Enjuagary llenar Colocar un Enchufar la clavija +
Remova a grelha Enxaguar e encher ~ recipiente conectar
o tanque Colocar um Ligue a tomada +
recipiente ligue a maquina

Parpadea lentamente (1 vez por sequndo):
Calentar, café, enjuagar

Piscar lentamente (1 x por seg):
Pré-aquecimento, café; enxaguar

Permanente:
LISTO

Luz acesa:
PRONTO

Parpadea rapidamente (2 veces por sequndo):
Vaciado del sistema, descalcificacion

Piscar rapidamente (2 x por seg):
Esvaziamento, ao descalcificacdo

Parpadea a intervalos irregulares:
Enviar el aparato a reparar

Piscar com intervalos irrequlares:
Enviar aparelho para reparacdo

La maquina se apaga

automaticamente y se ® .

bloquea durante 30 min Abrir (1.) Presionar, sostener ®
A méquina desliga-se 1 y sostener (2.) y presionar 3 veces
automaticamente efica Abra (1.) Prima, segure @

bloqueada durante 30 min

e prima 3x@

e segure (2.)

Cerrar
Feche

Antes de un largo periodo en desuso, para prevenir la congelacion o para su reparacion: Vaciar

Antes de um longo periodo sem utilizacdo, para proteger do gelo, reparacao: Esvazia

Diariamente: antes del primer café
Diariamente: antes do 1° café

Cuando esté LISTO:
Quando estiver EMPezar Earar
PRONTO tart to
P - ~_/
O r® ) | A I > ® @
& &F » |
»» 1 min»»
Enjuagar Dejar correr el agua Llenar con agua fresca  Encender Calienta LISTO
Enxaguar  Deixe a agua passar Introduza 4gua fresca  Ligar Aquecer PRONTO
No sale agua véase: 8
Sem agua veja: b
\./
7\
Botdén ENCENDERIAPAGAR e Botdo LIGAR/DESLIGAR R
‘ Salida de café o Saida de café
Botdn café e Botao café
TR S e e e s
_\./_ Recipiente de capsulas para 12 - 14 capsulas :
A .________B_e_s_ef‘_"?{‘lr_"_’_ﬂ‘?’_a_]?_'_Zf’_c_aﬂs_“_"?i __________________

Rejilla de goteo** o Grelha™”

Bandeja de goteo** e Tabuleiro para salpicos**

s 0 contie Kolvente la
ab o solven lavg?

Pafio himedo,
detergentes suaves

Pano humedecido, ut|I|zar
agente de limpeza suave

Enjuagar el
depdsito y vaciarlo
Enxaguar e esvaziar
o tanque

Vaciar el recipiente de cépsulas +
bandeja de goteo

Esvaziar o recipiente da capsula
e o tabuleiro para salpicos

Apagar
Desligar

Apagar
Desligar

En caso de ser H
necesario: Lim plar

el sistema 6 Después del altimo café: Diariamente
r méquina Quando necessario: lepar

Depois do dltimo café: Diariamente

5 4

3 Espresso w  Lungo wy

Empezar Parar
Start  Stop

P&

Precalentar la taza espresso: 1 taza de agua

Pré-aquecimento de chavena de café:
1 chavena de agua

)

Palanca e Manipulo

Depdsito de a;guef”r e Tanque de a’guaM

** . * %
Piezas de repuesto  Partes sobresselentes

Extraer la capsula
(cae en el recipiente de capsulas)

Ejectar capsula (cai no recipiente da cépsula)

il

Insertar
capsula
Inserir

capsula

Empezar
Start

A

o\

La velocidad de
quHo depende

tipo de café
A velocidade do
fluir do liquido
depende do tipo
de café

v

DescaICificar El descalcificante es agresivo para la superficie del aparato.
e A substancia utilizada é agressiva para a superficie da
Descalcificar  cobertura.

Tener en cuenta las indicaciones de seguridad en el embalaje del
descalcificante. La garantia no cubre las cafeteras que no funcionan
o no funcionan correctamente a causa de la falta de descalcificacion

Dureza del agua Descalcificar después de
Dureza da d4gua Descalcificar depois de

Leia cuidadosamente as instrucdes no pacote que contém a fH dH

substancia para descalcificar. A garantia ndo abrange as maquinas 36 20 300

de café expresso que ndo funcionam ou funcionam de forma defeituosa =~ -----------9----------- i

por falta de descalcificagao 71787 | ] 9 77777777 699 ¥ g
0 0 1200

Preparacion ¢ Preparacao

1752

E

4

En caso de
escape de

En caso de
fuga ver:

Extraer la capsula Vaciar el recipiente de Enjuagar el 8d
Ejectar capsula capsulas + bandeja de goteo aparato, véase 1
Esvaziar o recipiente da capsula Enxaguar a

e o tabuleiro para salpicos maquina, veja 1

L=
3

Llenar con el liquido descal-
cificante y 0,5 litros de agua
Introduca o fluido utilizado para
descalcificar 0.5 | de agua

Colocar un recipiente
Colocar um recipiente

1. Abrir la palanca, 2. introducir
el filtro, 3. cerrar la palanca

1. Abrir manipulo, 2. inserir
filtro, 3. fechar manipulo

El vinagre es dafino para el aparato
A

.g: ige 0 vinagre causa danos na maquina
Descalcificar * Descalcificar g q

Empezar«Start ParareStop
\I/ = brrrr905eCrrrr o
’|\ >‘ l :

Presionar simultaneamente
durante 3 segundos
Apoiar simultaneamente
durante 3 segundos

Volver a llenar el tanque con
el descalcificante

Encha o tanque uma vez com
a substancia para descalcificar

A

Dejar pasar 2 veces el descalcificante
Deixe passar a substancia para

descalcificar 2 vezes
Enjuagar ¢ Enxaguar

APAGAR
DESLIGAR

&

Enjuagar el aparato, véase 1
Enxaguar a maquina, veja 1

4 £

Vaciar el depdsito, enjuagar y llenar
Esvaziar, enxaguar e encha o tanque

Extraer el filtro
Remova o filtro

agua véase:

8Averias e Resolucao de Problemas

Comprobar: clavija de la red, tension de la linea, fusible de red.
En caso de que surjan problemas, llamar al Club NESPRESSO
Verifique: a ligagdo a tomada, a voltagem e o fusivel.

Se tiver problemas contacte o Clube NESPRESSO

Sin luz
a @ Sem indicacéo

No sale café, Depdsito de agua vacio —> Enjuagar y llenar
no sale agua 1 Tanque de agua vazio -> Enxaguar e encher o tanque
al enjuagar ] Empezar Parar
Sem café, vacuar
b sem agua 2 el aire Start |y StoP
quando a Ventilar }
enxaguar
1. Abrir + 2. sostener Entra agua Cerrar

1. Abrir + 2. segurar Adguaentra  Feche

3 Aparato bloqueado —> punto 6
Maquina bloqueada -> ponto 6

4 Descalcificar, de ser necesario —> punto 7
Descalcificar, se necessario —> ponto 7

El café no esta suficientemente

caliente Precalentar la taza, descalcificar de ser necesario
C O café nao estd suficientemente Pré-aquecimento de chéavena, descalcificar se
quente [ necessario

Introducir la capsula correctamente.

En caso de escape de agua: contactar al Club NESPRESSO.
Coloque a capsula de forma correcta.

En caso de fuga:Contacte o Clube NESPRESSO .

Area de la capsula no hermética

(agua en recipiente de capsulas)
d A area da cépsula esta a vazar

(dgua no recipiente da capsula)

Parpadea a intervalos
I irregulares
e - =Piscar em intervalos
1 irregulares

Enviar el aparato a reparar o consultar al Club
NESPRESSO.

Envie a maquina para reparacao ou contacte o Clube
NESPRESSO.

Especificaciones Accesorios opcionales
Especificacoes ~/ Acessorio opcional
..... 220 - 240 V, 50 Hz, max. 1260 W y
P ..... max. 19 bar >
@ ..... ~3kg .
D NESPRESSO Kit de descalcificacion
----- 11 NESPRESSO Kit de descalcificacao
@ﬁ: ..... 50C ... 45°C
@ ..... — 16.6cm ]252cm < 29.1cm
Tsm® TSM SUCCESS MANUAL®
designed by electro > 1005

Emergencia: Extraer inmediatamente
305 clavija del enchufe.

Q El aparato esta pensado para
preparar bebidas de acuerdo con las
presentes instrucciones.
Este aparato ha sido diseEado para su uso
doméstico y aplicaciones similares tales
como: &reas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de
trabajo; granjas; clientes en hoteles,
moteﬂes y otros entornos de tipo residencial;
entornos de tipo alojamiento y desayuno.
No utilizar este aparato para fines distintos
a los previstos.
Quitar el enchufe de la toma de corriente si
no lo va a utilizar durante largos periodos
de tiempo (vacaciones, etc.).
» Compruebe que la tension de
alimentacion eléctrica de
su aparato corresponde con la de su
instalacion eléctrica.
o Conectar el aparato slo a enchufes con
toma de tierra (3 polos). En caso de
conexion errénea, se anula la garantia.

44 No colocar el aparato sobre
=== superficies calientes y no utilizarlo
cerca de fuentes de calor/llamas.

* No utilizar el aparato si no funciona
correctamente o presenta dafios. En

50 Emergéncia: Desli?ue
imediatamente o fio da tomada.

Q 0 aparelho serve para preparar
bebidas, conforme é explicado nestas
instrucdes.
Este aparelho é para ser usado em casa e
em locais como cozinhas de pessoal em
lojas, escritorios e outros ambientes de
trabalho; casas de quintas; por clientes em
hotéis, motéis e outros ambientes
residenciais; bed & breakfast.
Néo utilize o aparelho para nenhum outro
efeito. Desligue a ficha da tomada se nto
utilizar a maquina por longos periodos -
férias, etc.
@ Verifique se a voltagem indicada no
aparelho corresponde & voltagem
do quadro electrico de sua casa.
* Ligue o aparelho apenas a tomadas
eléctricas com ligagdo a terra. O uso de
ligaces incorrectas invalida a garantia.

449 Néo coloque o aparelho numa

== superficie quente (como uma placa
de aquecimento) e nunca o utilize junto a
chamas.

} Néo utilize a maquina se esta ndo
estiver a funcionar correctamente
ou se existirem danos. Neste caso, contacte

este caso, dirijase a nuestro Servicio Técnico
Autorizado (Teléfono 902 31 23 00).

@ e Cerrar siempre |a palanca y no
abrirla nunca durante la preparacion.
e No introducir los dedos en el

compartimiento de capsulas.

* Nunca utilizar el aparato sin la bandeja

de goteo ni la rejilla de goteo.

» Mantener el aparato y los cables fuera

del alcance de los nifios

6. No dafiar el cable con piezas
calientes, cantos agudos, etc.

* NUNCA tocar el cable con las manos
mojadas.

* No desenchufar la clavija tirando del
cable. ¢ En caso de averia, no utilizar el
aparato. Las reparaciones y la sustitucion
del cable deben ser efectuadas por nuestro
servicio de atencion al cliente para evitar
heridas.

= , *NUNCA abrir el aparato ni
W introducir nada en sus aperturas.
* Realizar s6lo las intervenciones descritas
en las presentes instrucciones; nuestro
Servicio Técnico Autorizado debera
encargarse de todo lo demas.

a ,l La méquina no esta concebida para

que la usen personas (incluidos los

nifios) con capacidades fisicas, sensoriales

0 nosso servico de apoio ao consumidor.

é) o Feche sempre o manipulo e nunca
0 abra durante a operacdo.

* Nao cologue os dedos dentro do
compartimento da capsula e no eixo da
cdpsula pois ha perigo de ferimento.

* Ndo utilize o aparelho sem o tabuleiro
de recolha de pingos e sem a grelha.

* Mantenha o aparelhoffio fora do alcance
das criancas.

Cx * Nao danifique o fio de

ligacdo a tomada com objectos
quentes ou afiados, etc.

* Nunca toque no fio com as méos
molhadas.

* Ndo desligue da tomada puxando o fio.
« Se houver danos, ndo utilize o aparelho.
Para evitar quaisquer perigos, as reparacdes
e as substituicoes do fio de ligagdo devem
ser realizadas apenas pelos nossos servicos.

= , Nao abra o aparelho nem coloque
W nada nas aberturas.

* Todas as operacdes que ndo incluam a
utilizacdo normal, conservacao e limpeza
do aparelho devem ser realizadas pelos
NOSS0S Servicos.

[' 0 aparelho néo é aconselhado ao
uso de pessoas (incluindo criangas)

o mentales reducidas o que no tengan
experiencia y conocimientos, a menos que
lo hagan bajo el control de una tercera
persona o que hayan recibido instrucciones
sobre su uso por parte de una persona
responsable de su sequridad. Deberia
prohibirse que los nifos jugaran con la
méquina.
& ¢ Antes de la limpieza,
desenchufar la clavija y dejar
enfriar el aparato..
 No limpiar en himedo el aparato/cable
y no sumergir en liquidos.

Descalcificacion:

7¢) Durante la descalcificacion,
no levantar la palanca.
7d) Enjuagar bien el depésito de aguay
eliminar los restos de descalcificante del
deposito.

El embalaje es reciclabile.
& :

Participe en la conservacion del
medio ambiente! Su
mmm electrodoméstico contiene
materiales recuperables y/o reciclables.

com capacidades fisicas, motoras e mentais
reduzidas, ou falta de experiéncia e
conheumento amenos que lhes tenha sido
dada instrucdo ou supervisao, no que
respeita ao uso do dispositivo por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca.
Criancas deverdo ser supervisionadas, para
garantir que ndo brincam com a maquina.

& Antes de limpar o aparelho,
desligue o fio da tomada e

deixe arrefecer a maquina.

* Nunca limpe com algo molhado nem
mergulhe o fio, a ligacdo ou o aparelho
em qualquer tipo de liquido.

Para descalcificar:

7¢) Ndo abra o manipulo
enguanto decorre o processo.
7d) Enxaguar o tanque de agua e limpe a
maquina para evitar a permanéncia de
residuos provenientes desta operacéo.

Aembalagem é de materiais
%9 recyclables.

E Proteccdo do ambiente em
primeiro lugar! O seu produto
mmm CONtEM Materiais que podem
ser recuperados ou reciclados.
Entregue-o num ponto de recolha para
possibilitar o seu tratamento.
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